,Eredeti, vicces és romantikus!
Erre a sorozatra vartak
az ifjusagi konyvek rajongéi!”
— Nocturne Reads
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1. FEJEZET

H UNTER GARRITY EGY FEGYVER KATTANASARA EBREDT.

A nagysziilei mindig égve hagytdk az éjszakai jelz6fényt a
mosékonyhdban, de most vagy nem miikodétt, vagy valaki lekap-
csolta, mert az alagsori hdlészobdja teljes sotétségbe borult. Léleg-
zete csupdn halk susogds volt a sdtétben. Egy pillanatra belegondolt,
nem dlmodta-e a hangot.

Ekkor acél ért az dllkapcsdhoz.

Eldllt a [élegzete.

Megszélalt egy hang: ldgy, néi, enyhén gtnyos.

— Azt hiszem, ezt elvesztetted.

Felismerte a hangot, és ez nem okozott megkénnyebbiilést. Karja
részben a lepedd és a takar6 kozé gabalyodott, még csak gondolni
sem lehetett arra, hogy ebbél a helyzetbdl lefegyverezze a linyt.

— Calla — mormogta halkan, nehogy megijessze.

Fogalma sem volt, mennyi tapasztalata van a ldnynak a fegyverek-
kel, és nem tiint gy, hogy ez lenne az idedlis id6pont rdjonni erre.

— Hunter.

A pisztoly csove erésebben nyomddott a Hunter dlla alatti puha

bérbe.



Hunternek kapéra jott volna, ha a liny megmoccan, példdul arrébb
helyezi a stlydt, mert most csupdn egy hang és egy fegyver volt a sotét-
ségben.

Hunter nagyot s6hajtott.

— Hogy jutottél be ide?

— Elkabitottam a kutyddat, és megpiszkaltam a zdrat.

Rettenetes erdfeszitésébe keriilt nyugton maradni. Tartott ugyan
egy kést a pdrndja alatt, de aktudlisan érte nytlni kdbé hdrom 6rdt vett
volna igénybe ahhoz képest, hogy meddig tart meghuizni egy ravaszt.

— Elkdbirottad a kutydimat?

— Difenhidramin egy szelet marhahdsban. — A liny hangjiaba meg-
vetés vegylilt. — El sem hiszem, hogy kiengeded a kutyddat a hdzbdl,
és nem vigydzol rd!

Hunter soha nem sétaltatta Caspert pérdzon. Nagysziilei egy régi
farmon laktak. Nemigen szdmitott rd, hogy elmebeteg tizenéves
lanyok fognak kdbité rostélyost adni a kutydjanak.

— Ha baja lesz, megollek.

—Tudod — mondta a ldny, tigyet sem vetve arra, amit Hunter
mondott —, arra gondoltam, leégethetném ezt a kdcerdjt. Petréleum,
gyufa, aztdn huss!

— Es? Miért nem tetted?

Hunter pdr centire a takaré ald cstsztatta a kezét, hogy ldssa, ész-
reveszi-e a lany.

Nem vette észre.

— Csak. De még megtehetem.

— Nem hiszek neked — mondta Hunter. — Ha tiizeskedni akarnal,
most nem itt lennél.

— Azt akarjuk, hogy adj 4t egy tizenetet a tobbi Orz8nek.

— Nem ismerek egyetlen Orz6t sem — sziszegte Hunter.



Nos, egyet ismert, de Becca apja pont olyan keményfeji volt, mint
Hunter.

A keze arrébb csusszant par centivel, ki a takaré alél.

— Ugyan mdr, Hunter! — mondta a liny negédesen. — Hdt nem
apad fia vagy?

A hangja kozelebbrél jott. Odahajolt a fidhoz. A fegyver egy cen-
timéterrel elmozdult. .. és Hunternek épp ennyi kellett. A liny csuk-
16ja felé lenditette a kezét, héritott, ugyanakkor lejjebb hajolt a ldny
el6l. Szabad kezével a linyra hurkolta a takarét, amikor az a pad-
l6ra hullott. Arra lenditette az 6klét, ahol a ldny térdének kellett len-
nie... 4m Calldnak mdr nyoma sem volt, visszahtuzédott valahova
a sotétségbe.

Hunter igyekezett csillapitani a lélegzetét, lelassitani a szivverését
és meggydzni a testét, hogy csak hallgatézzon.

— J6 prébalkozés volt — mondta a ldny.

Hunter a szoba levegdjére dsszpontositott. Kérlelte, mutassa meg,
hol helyezkedik el a liny, de ezt hidba eréltette. Virnia kellett. Am
a levegé nem beszélt.

Legaldbb a s6tétség elényére szolgalt. Ha nem ldtja a ldnyt, akkor
egész biztosan a ldny sem ldtja 6t.

Becstsztatta az egyik kezét a parna ald. Ujjai megtaldltdk a kést, az
éle megnyugtaté érzés volt a tenyerén. Soha senkit sem vdgott meg
vele, de tudta, hogyan kell eldobni. Ekkor meghallotta a ldny léleg-
zetét... vagy inkdbb megérezte. Kozelrdl, elég kozelrdl jott a hang.
Felemelte a kezét, hogy eldobja a kést.

Egy deszka, vagy konyv, vagy valami csapédott a haldntékdnak,
és a szoba hirtelen megtelt fénnyel: csillagok tdncoltak a szeme elétt.
Elteriilt, és egy fdjdalmas pillanatig azt sem tudta, hassal felfelé lan-
dolt-e.



Ekkor a ldny egy rugdssal a hdtdra gorditette.

—Te idi6ta — mondta. — Tényleg azt hitted, hogy egyediil jovok?

Gordiilés kozben beverte a fejét a padldba. Féjt. Nagyon.

A kése is eltint.

— Le kéne 18jelek most azonnal — hadarta Calla. — De sziikségiink
van rad.

— Menj a pokolbal!

Megérezte a vére izét, ahogy megszélalt. Végigsimitott a sz6nye-
gen, a kését keresve, de ekkor egy csizma tiport az ujjaira.

J6 ég, 8k hogy lathattdk 6t?

A fegyver a homlokdnak szegezddott.

— Uzenet — ismételte Calla. — Figyelsz?

— Aha — nyogte ki Hunter.

Egyik keze szabadon maradt, de fogalma sem volt, hogy a liny
»segitéjének” van-e fegyvere.

— Minden éldott nap leégetiink egy hdzat — mondta Calla —, amig
el nem jonnek.

Ez teljesen megdriilt!

— Elpusztitanak benneteket — felelte Hunter.

— Nem hiszem — mondta Calla. — Uzenem nekik, hogy jojjenek,
és prébaljék meg! Egy heted van.

— Artatlan embereket fogrok megdlni. ..

— Nem. Amig el nem jénnek, az egész a te lelkeden szdrad! — Arrébb
mozditotta a fegyvert. — Szereted a piercingeket, ugye? — A kemény
acél Hunter csupasz véllinak nyomédott. — Mi lenne, ha egy golyé
titotee kis lyukkal gy6znélek meg végleg?

Hunter szabad keze megyillant, hogy megint héritson. A mozdu-

lattal most a liny csukléjdt akarta eltorni. Calla felsikoltott, és leejtette
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a fegyvert. Hunter nem engedte, hogy ez elterelje a figyelmét, len-
diiletben maradt, és 6kollel behuzott egyet a libba, amelyik a mdsik
kezét szegezte le.

Most taldle. Férfihang nydgote fel fdjdalmasan. A mdsik keze is
kiszabadult. Mozgast észlelt maga koriil a sotétségben, és tudta,
hogy késziilnek visszavdgni.

Ekkor hirtelen megtaldlta a fegyvert. Nem tétovdzott. A mozgds

felé célzott, és meghtizta a ravaszt.

Kate Sullivan egy fegyver kattandsdra ébredt.

Ingeriilten az oldaldra fordult. Be kellett volna csuknia az ajtét,
mieldtt lefekiidt aludni. Silver djra leellendrizte a fegyvereit. Napja-
ban t6bbszor megtette.

Kate hetvenkét érdja ismerte a férfit, de mar most az idegeire
ment.

Az ériéra pillantott, és rdmordult:

— Ugye tudod, hogy még hajnali 6t sincs?

— Képzeld, drdgdm, le tudom olvasni az 6rét!

Kate kicsusszant az dgybdl, és az ajtéhoz ment. A férfi brit akcen-
tusa szoges ellentétben 4llt kreolos arcbérével, enyhén mandulava-
gdst kék szemével és napszitta sz8ke hajdval. Amikor a nd a férfi
szdrmazdsa utdn érdeklédote, 6 azt felelte, hogy egyenesen az olvasz-
t6tégelybdl onoteék ki. Ugy tint, igencsak j6 dnevényt sikeriile ét-
rehozni, mert Silver eszméletlentil dégés volt.

A neve nem is igazdn illett rd. Olyan napbarnitott bére és napszitta
haja volt, mintha minden napjat a szabadban toltotte volna. A kiilseje
alapjdn homokos tengerpartra képzelné 6t az ember egy homokba

szurt szorfdeszkdval az oldaldn. A haja rovid volt, de kicsivel hosszabb
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anndl, hogy katondsnak lehessen mondani. A ldny kisértést érzett,
hogy Icemannek' hivja a 70p Gun cimi film dogos rosszfitja utdn.
Imddta a nyolcvanas évek filmjeit. Mélyen a férfi szemébe nézett, ami
olyan hideg kék volt, hogy beleborzongott.

Bekukucskdlt a szemkozti ajtén, ami abba a halészobdba vezetett,
amit a férfi foglalt el, habdr azt, hogy ,elfoglalta” volna, tilzds volt 4lli-
tani. Tegnap dllitottak be a butorozott lakdsba, és Silver azt mondta:

— Aludj, ahol akarsz!

Az dgynemije tokéletesen sima és rendezett volt, szinte mint a had-
seregben. Vagy egész éjjel nem aludt, vagy gy bedgyazott, mintha
egy kiképzdtdborban lett volna.

— Aludnod kéne! — jegyezte meg Kate.

Silver a helyére kattintotta a tolténytdrat egy félautomata fegyver-
ben, és becstsztatta egy pisztolytdskéba.

— De ma kéne meglelniink azt a bizonyos aranyat, amit a koz-
mondds emleget.

Kate az ajtéfélfdnak dontdtte a homlokit.

— Nem akarok iskoldba menni.

— Ami azt illeti, te tinédzser vagy. Az nem valamiféle beavatdsi
szertartds? Nem tudnal id8t szakitani arra, hogy smiizolj a pompon-
lanyokkal, mikozben megdlod a gaz elementdlokat?

— Ugy ldtom, tdl sok sorozatot nézel a CW-n.?

A férfi nem felelt. Kate a szemébe omlé széke hajtincseken keresz-
tiil kukueskdle rd. Silver most rdtért a tbbi fegyverre, mindenek-

elétt a késekre. EIShuizta mindet a tokjdbdl, és megnézte, milyen éle-

sek.

! Iceman, jelentése: jeges. Utalds a 7op Gun cim( filmben a Val Kilmer 4ltal alakitott
Tom ,Iceman” Kazanski figurdjdra.
? Amerikai televizidtdrsasdg.
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Kate fels6hajtott. Silvernek egész arzendlja volt a kocsiban, tobb
haldlos jatékszerrel rendelkezett, mint amivel a liny barmit is tudott
volna kezdeni. Természetesen még tobb l6fegyver. Kiilonb6z6 hosz-
szisdgt kések. Egy félelmetes ij, egy tegeznyi nyilvessz6vel. Ez utébbi
miatt sokat cukkolta a férfit.

—Te j6 ég! Ezeket a tiindék elleni harcban akarod hasznalni?

Hirtelen egy nyil jelent meg a férfi kezében, és a hegyét olyan erd-
vel nyomta a ldny torkdnak, hogy annak majd’ kiserkent a vére.

— Nem. Ezeket olyankor haszndlom, ha a tanitvinyomnak tdl nagy
a szdja.

Az akcentusa, a veszélyessége, a fegyver a kezében, mindez egyiitt
mérhetetleniil szexivé és ijesztévé tette 8t egyszerre. Kate-nek fogalma
sem volt réla, milyen id8s a férfi, de nem lehetett néla sokkal idésebb.
Az arca sima volt és ranctalan, a teste karcsti és izmos. Biztosan nem
id8sebb egy f8iskoldsndl, kozépiskoldsnak viszont mdr nem menne el.

Ezért volt Kate itt. Hogy beszivarogjon a helyi kozépiskoldba, és
megtudja, hogy kik a tiszta elementdlok, meg azt, hogy tényleg olyan
erések-e, ahogy a pletykak beszélik.

Silver azért volt itt, hogy megolje ket.

Kate nem virta, hogy ilyen fiatalon bdrmilyen feladatot biznak r4,
de csupén fél éve tartott az Orz6vé valé kiképzése, amikor jott a fel-
szélitds. Megtiszteltetés volt, ha valakit kivélasztottak egy feladatra,
még akkor is, ha kozben az agydra mentek azzal, hogy hangstlyoz-
tdk, 6 csak mellékszerepld a dologban. Silver volt a kiildetés veze-
t6je. O pedig a tanitvany. Didk.

Az anyja olyan biiszke lenne rd.

Kate lehuppant az egyik székre az asztal mellé, ahol Silver ilt. Egy
fegyver hevert az asztalon, egy 9 mm-es Glock. Végigsimitott a fegy-

ver csovén.
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Silver nézte 6t, de nem szélalt meg.

— Oltél mdr meg valakit koziiliik? — kérdezte a liny.

Silver bélintott.

— Har persze.

A férfinak meg sem kellett kérdeznie, kikre gondolt a liny. Egyet-
len csoport johetett széba. A tiszta elementdlok. Azok, akiknek elég
ereje volt ahhoz, hogy egész varosokat tegyenek a f6ld szinével egyen-
l6vé.

Egy bizonyos szinten minden ember kapcsolatban 4ll valamelyik
elemmel, de csak néhdny kivélasztott tiszta elementdl. Kate korként
és egy beléje rajzolt otdgu csillagként ltta maga el8tt ezt a rendszert.
A csillag négy dga a f6ld, a viz, a tliz és a levegd négy Gselemét jelké-
pezte. Ha az embereket elhelyeznénk valahol ebben a korben, akkor
lennének, akik az dgak kozé keriilnének, mig mdsok a csillag valame-
lyik cstcsdra. Minél kozelebb esik valaki valamelyik dg cstcsdhoz,
anndl erésebb a kapcsolata azzal az elemmel. Ha valaki pontosan az
egyik dg csticsdra esik, akkor képes haszndlni annak az elemnek az
erejét, sét, aldvetni azt a sajdt akaratdnak.

Kate tiszta elementdl volt, de 6 a csillag 6todik dgdnak a csd-
csdra esett, ami a szellemet jelképezte. Amint kifejlédnek az 6todik
elementdli képességei, képes lesz uralni mind a négy elemet. Ezenfeliil
az emberi szellemhez f(iz6d6 kapcsolatinak kdszonhetden szorosabb
kapcsolatba tudott lépni a kériil6tte 1évé emberekkel.

Sok-sok évvel ezelStt a tiszta elementdlok iszonyatos pusztitd-
sokat végeztek, évszdzadokon dtivel$ tomegmészdrlisokat rendez-
tek. A nagy chicagéi tizvész. Foldrengések. Cunamik. Az Otodi-
kek, akik a sajdt képességeik folytdn mélyen dtérezték az emberiség

szenvedéseit, szovetségre 1éptek, hogy elpusztitsanak minden tiszta
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elementdlt, és véget vessenek a pusztitdsnak. Az Ortodikeket ezutin
megviélasztottdk Orz6knek, és kiképezték 8ket, hogy 6ljék meg a
tiszta elementélokat, mielStt azoknak kiteljesedne az ereje.

Kate-nek a sajit eleméhez f(iz6d8 kapcsolata meg kellett volna
nehezitse, hogy barkit is megoljon. Amikor azonban arrdl volt sz6,
hogy meg kell htzni a ravaszt, ez egyéltalin nem esett nehezére.

Az anyja mindig azt mondta, hogy az emberiség javdr szolgil-
jdk ezzel. Kate elgondolkodott, hogy mit mondana most az anyja,
mindazok utdn, ami tortént.

Még egy mésodpercig nézte, ahogy Silver piszmog.

— Szerinted nehéz lesz 8ket megglni?

A férfi felemelte tekintetét a fegyverrdl, és a ldny szemébe nézett.

— Ideges vagy?

Kate Silver hanghordozésdval igy szélt:

— Nand, hogy nem.

Silver elmosolyodott, de a mosolya minden nydjassdgot nélkii-
l6z6tt.

— Ismered valamennyire a fegyvereket, igaz?

Kate a kezébe vette a Glockot, és négy mdsodperc alatt darabokra
szedte. A t6ltények csilingelve hullottak a tarbdl az asztalra.

— Egy kicsit.

— A fejlovés az egyik biztos médja a megglésiiknek.

— A gyilkoldssal kapcsolatban is van némi tapasztalatom.

— Hallottam réla.

Silver tigyet sem vetett a ldny magatartdsdra, elkezdte dsszerakni
a fegyvert.

— Egyszer littam egy levegd elementdlt, aki négy lovést kapott a

mellkasdba, mégis felallt és Gjra harcolt.
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— Feln6tt volt, igaz? Azt hittem, tizenéveseket akarunk megolni.

— [gy is van. — Silver egy pillanatra elhallgatott. — Ez milyen érzés
neked, Kathryn?

A lany meglepetten kapta fel a fejét.

— Semmi kiilonds. Miére?

— Meg kell, hogy mondjam, amikor azt mondtdk, hogy te leszel
a ,gyakornokom”, nagyon meglepddtem.

— Miére? — kérdezte a ldny.

— Mert nem tudom, mit keresel itt.

Kate elengedhette volna a megjegyzést a fiile mellett, de fdjt neki,
mint ahogy az fij, amikor egy rossz gyerek az ember karjéba csip.
Ugy érezte, igenis kiérdemelte azt, hogy itt legyen.

— Azt a feladatot kaptam, hogy segitsek neked.

— Ugy tlinik, alig vdrod.

— En mér bizonyitottam. Készen 4llok, hogy végre tegyek is valamit.

Sikerrel kellett jdrnia ebben az akciéban. Ha elbukna, az azt jelen-
tené, hogy az anyja haldla hidbavalé volt.

Silver keze a kézifegyveren nyugodott, mikozben végigmérte a
ldnyt.

— Bizonydra véghezvittél mar valamit, ha mellém osztottak be.

— Miért? Azt hiszed, olyan kemény fické vagy?

— Nem kell, hogy azt higgyem, Kathryn.

— Ne nevezz igy! Csak az anydm hivott Kathrynnek.

Silver djra a fegyverre pillantott, és eztttal alaposan meg is nézte
azt.

— Hallottam valami pletykdt az anyddrél. Nagyon j6 volt abban,
amit csindlt.

Kate az érzelemnek az utolsé csirdjdr is kitizte a hangjabdl.

— En jobb vagyok.
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— Remélem is. Anydd nyilvinvaléan nem volt e/ég j6.

Kate erre a kijelentésre legszivesebben bemosott volna neki egyet,
de annak valészintileg nem lett volna j6 vége.

— Elintéztem a dolgot.

— Arrdl is hallottam valami pletykat.

— Na, és mit hallottdl?

— Hogy anyddat megbiztdk, iktasson ki egy viz elementdlt, de nem
sikeriilt neki — mondta Silver, majd egy pillanatnyi sziinet utdn igy
folytatta: — Es hogy utdna te magad eredtél ennek a viz elementélnak
a nyomdba, és te sikerrel jdrtdl.

— Anyédm elkdvetett egy hibdt.

— Ami agy hallottam, akkora volt, mint a Mexikdi-6bol. Hiilye-
ség volt ildozébe venni egyikdjiiket a viz kellés kozepén.

Silver csapddba akarta csalni Kate-et. A ldny tudta. Majdnem sike-
riilt is neki.

— Anydm tudta, mit csindl. Allandéan azt mondta: mindegy,
milyen tigyes vagy, mindig lesz valaki, aki jobb nélad.

— Fs ezt a leckét, gy ldtszik, a maga kdrdn tanulta meg.

— Azt hiszem, eleget beszéltiink anydmrol.

Silver elmosolyodott.

— Kozel tudsz férkdzni a Merrickekhez?

— Igen.

— Anélkiil, hogy megtudndk, ki vagy?

— Igen.

— Es ha megtaldlod benniik egy tiszta elementdl 6sszes jellemz6
vondsat, akkor mit teszel?

A ldny megnyalta az ajkdc.

— Megolom 8ket.

A férfi keze megillt a levegSben.
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— Rossz vilasz.

Kate hdtravetette magit a székben, és a szemét forgatta.

— Jelentést teszek neked.

— J6 kislany — felelte Silver, azzal visszapattintotta a tdrat a fegy-
verbe, és odacstsztatta azt a ldnynak, keresztiil az asztalon. — Oltozz!

Dolgunk van.



2. FEJEZET

FEGYVER URESEN KATTANT, és Hunter elkdromkodta magit.
Nevetés hallatszott a s6tétben, valahol Hunterrel szemben.

— Azt hitted, nem ellenérz6m, hogy meg van-e toltve?

Aztén hirtelen nagy zajjal becsapédott a szobdja ajtaja, és valaki
diiborgd [éptekkel trappolt folfelé a 1épcsdn.

Hunter anyja az emeleten volt. Es a nagysziilei is.

Petroleum. Gyufa. Aztdn huss!

Hunter nem tudta volna egyediil megfékezni a tiizet, és nagyon
ligyesen elvdgta az utols6 bardti szdlat is, ami ahhoz a srichoz fuzte,
aki képes lett volna erre. Feltépte az ajté, és felrohant a [épesén.

Ottt fekiide Casper, a németjuhdsza, az elészobdban elteriilve han-
gosan horkolt. Hunter nem hibaztatta az dllatot. Ot magic is dtverte
miér egyszer Calla.

Osszetort liveg csorompolése hallatszott a konyhdbél, aztan valami
nehéz zuhant a padléra. Hunter végigrohant a folyosén, mikozben
egyre csak tortek az tivegek. Mi a fenét csindlnak ezek? Edényeket csap-
kodnak a foldhiz?

Igen, pontosan ezt csindltdk. Calla az ajt6 felé lépkedve végig-

huzta a kezét a pulton, és a foldre soporte a cserépedényeket meg az
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tiveg vagolapot. Egy fickd, akit Hunter nem ismert, felboritotta a
konyhaszekrényt, és az edények a f6ldre zuhanva osszetdrtek. Az asz-
talt mdr felboritottdk, dsszetort poharak és tinyérok darabjai bori-
tottdk a padlét.

Hunter nem tudta, mit tegyen. A fegyvert az alagsorban hagyrta,
de ez semmit sem jelentett, mivel nem volt megtoltve. Kiilonben
sem l8hette le 8ket azért, mert dsszetorték az edényeket.

Calla legaldbb nem gyujtotta fel a hdzat.

A ldny kihtzott egy kést a pulton 4116 fa késtartobél, majd foldhoz
csapta a sulyos fatombot. A hdsvdgé kések fele kiszérédott beléle,
a tobbi pedig a hulladék kozott landolt. A ldny végightizta a pengét
az ajté melletti tapétdn.

— Elég meggy4z06 voltam?

Te j6 ég, Hunternek hasogatott a feje, és csak részben azért, mert
fejbe csaptdk az alagsorban.

— Hordd el magad, Calla!

— Kiilonben mi lesz? Nem tudsz nekem 4rtani, Hunter. Tudod,
nem egyediil dolgozom. Nem csak én tudok dm tiizet gydjtani.

Hunter a ldny bardtjdra pillantott, aki az ajtéban allt. Sotét haj,
vildgos bér, vékony testalkat. Korban kozel dllt hozzdjuk, taldn kicsi-
vel fiatalabb volt ndluk, és teljességgel ismeretlen Hunter szdmdra,
de 8 csak néhdny hete jdr itt iskoldba, Ugyhogy ez nem jelentett
semmit.

A fiti észrevette, hogy Hunter 8t méregeti, és elvigyorodott. A moso-
lya kicsit olyan volt, mint egy 6riilté. Egy mozdulattal kirdzta a hajit
a szemébdl.

— Lehet, hogy gytjtanunk kéne egy kis tiizet, csak hogy tudd,
komolyan beszéliink — mondta, azzal lelokte a mikrohulldma siitét

a pulerél.
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A siitd egy hosszu pillanatig a zsindrjan 16gott, majd kiszakadt a
konnektorbdl, és a féldre zuhant.

Hunter elfojtott hangt kdromkoddst hallott odafentrdl, aztdn
megcsikordult a padlé. A nagyapja. Hunter biztos volt benne, hogy
egy felndtt megjelenése csak rontana a helyzeten. Annyira nem akart
ezzel foglalkozni. Nagyot séhajtott, és leakasztotta a vezeték nélkiili
telefont a fali tartérél.

— Kit hivsz? — kérdezte Calla. — Azt hiszed, Merrickék tudnak segi-
teni rajtad?

A Merrick testvérek lennének valészintileg az utolsék, akik fel-
ajanlandk a segitségiiket, de ezt Calldnak nem kellett tudnia.

— Nem — felelte Hunter. — Azt teszem, amit olyankor szokds, ami-
kor betérnek az ember hdzdba. — A liny kérdén felvonta a szemdl-
dokét, ezért Hunter hozzitette: — Hivom a rendéroket.

A ldny arcdrdl lehervadt a mosoly.

— Hazudsz.

Hunter beleszélt a kagyléba:

— Szeretnék bejelenteni egy betorést a North Shore Road 111.
alatt...

— Calla! — szélalt meg a fit az ajténdl.

—Tedd le a telefont! — sziszegte a ldny.

— Még mindig itt vannak — folytatta Hunter. — Fegyveriik is van.

Calla kiejtette a kezébdl a kést.

— Megollek, Hunter — sziirte fogai kozote Calla. — Tudod, hogy
képes vagyok...

— Kérem, siessenek! — tette hozzd Hunter. — Azzal fenyegetnek,
hogy megolnek.

Valahol a tdvolban megszélalt egy sziréna. A sotét haju srdc meg-

ragadta Calla csukléjdt, és magdval rdncigdlta. Kirohantak az ajtéon.



Hunter visszaakasztotta a telefont a helyére. Nem is hivta a rendéro-
ket. Csak a vak szerencsének koszonhette, hogy megszélalt a sziréna.

Micsoda kuplerdj! Hunter belettirt a hajdba. A hossza még mindig
megddbbentette minden alkalommal, amikor hozzdért. Honapok éta
nem vigatta le.

Az el8szoba padléja megesikordult, és Hunter magdban dtkozédott.
Fogalma sem volt, hogyan magyardzza meg a torténteket. Ha azt mon-
dand, hogy betdrtek hozzdjuk, akkor a nagyapja #ényleg hivna a rend-
droket.

Miutdn letartéztattak a mult heti tiz miatt — amit egyébként Calla
gyujtott —, ami az iskola konyvtdrdban tort ki, Hunter nem akart Gjra
osszetlizésbe keveredni a rend6rokkel.

Szerencse, hogy a fegyver még mindig az alagsorban volt.

Nagyapjdnak elakadt a [élegzete, amikor megldtta a pusztitdst. Tul
sotét volt ahhoz, hogy Hunter kivehesse az arckifejezését, de olyan
nagyon nem is vagyott erre. Nagyapja magas volt, vékony és izmos a
sok-sok év mez8gazdasdgi munkatsl. Rovid 8sz haja volt, és az arca
dllanddan elégedetlenséget sugdrzott. Felkapcsolta a villanyt. A fény-
ben szdzszor nagyobbnak tlint a kdr. Osszehtizta a szemoldokét, és az
unokdjdra meredt.

— Nagyon remélem, hogy meg tudod ezt magyardzni.

Mintha Hunter csak azért felkelt volna az éjszaka kozepén, hogy
romba dontse a konyhdt. Pedig tényleg igy folyt minden beszélge-
tése a nagyapjdval.

— Nem én voltam — felelte.

Az apja sosem tlirte j6l, ha az ember megjtszotta magit, igyhogy
Hunter nagyon gyakorlott volt abban, hogy ez ne érz8djon a hang-

jan. Csak az apjdval ez sosem ment ilyen nehezen.

— Akkor ki volt?



— Valaki az iskoldbdl. Szérakoztak. — Elhallgatott. — Majd felta-
karitok.

— Es ki is fizeted.

Hunter 6sszeszoritotta a fogdt, de nem szélt semmit.

Amikor az anyja és 6 hat hete megdlltak a kocsibejérén, a nagy-
apja nézte, ahogy Hunter kimdszik az autébdl, majd igy sz6lt hozza:

— It nem csindlhatod a szokdsos driiltségeidet! Megértetted, fiam?

Hunter az anyjahoz fordult, téle vart volna... valamit. Utmuta-
tést, taldn. Utaldst arra, hogy mit vélaszoljon. De az anyja akkor mar
a nagyanyja vélldn sirt. Ha hallotta is Hunter nagyapjdnak a meg-
jegyzését, nem reagdlt rd. Hagyta, hogy sietve betessékeljék a hdzba,
és egy tea mellett megvigasztaljék.

Hunter pedig magdra maradt, hogy kipakolja az autét, nagyapja
vizslat6 tekintetétdl kisérve.

Nagyon gyorsan megtanulta, hogyan htizza meg magit.

De hdrom perc mulva nyilvdn majd most is jél kioktatjak a piercing-
jei miatt, és elmondjdk, hogy menjen fodraszhoz, és hogy ha & a nagy-
apja fia lenne, akkor fel kéne takaritson, kiilonben alhat a veranddn.

Hunter eleinte prébalt tokéletesen viselkedni. Elvégzett j6 par fel-
adatot a haz koriil, anélkiil hogy bdrki megkérte volna rd. Kivitte a
szemetet, lenyirta a fiivet és kimosta a sajdt szennyesét. Megszogelte
a két kilazult deszkdt a veranddn, megjavitotta a spalettdt, ami félig
kiszakadt zsanéron 1égott a hdz egyik utcdra néz8 ablakdn — csupa
olyasmit tett, amit az apja is elvart volna téle, hogy elvégezzen. Fele-
selés nélkiil, tisztelve az idésebbeket.

Az anyjdra nem szdmithatott. Az asszony annyira elmeriilt a binat-
ban, hogy még beszélni is kicsinyesnek és jelentékeelennek tlint neki a
nagyapjdval kapcsolatos gondjairdl.

[gy aztin igyekezett kijonni vele. Nagyon igyekezett.
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— Kabitdszer miatt volt az egész, igaz? — kérdezte a nagyapja.

Hunter felséhajtott, és dvatosan kikeriilte az iivegcserepeket,
hogy feldllitsa a konyhaszekrényt.

— Nem. Nem kabitdszerezek.

Feldolgozott élelmiszereket is alig evett, ez a fické meg azt hiszi,
hogy drogor juttat a szervezetébe?

Néha tgy érezte, hogy ez az egész kialakult helyzet csak egy 6ridsi
vice. Hol volt az a nagyapa, aki horgdszni viszi 8t, dtkarolja a vélldc és
megkérdezi, hogy van-e olyan ldny a suliban, aki tetszik neki? Miért
szakadt a nyakdba egy olyan fickd, aki ldthatan le sem szarja, hogy
még fél éve sincs annak, hogy Hunter elvesztette a hozzd legkdzelebb
all6 két embert? Hogy a gimndzium harmadik évét 4j iskoldban kel-
lett kezdenie? Hogy az egész eddigi életét olyasvalamire késziilve tl-
totte, amit most mar sosem tehet meg, mert az apja és a nagybdtyja
haldla utdn az élete céltalannd vale?

Hunter elkezdte visszapakolni az edényeket a konyhaszekrény pol-
caira. Egy pillanatig irigyelte Calldt. Azt kivdnta, bdrcsak & is a fold-
héz csaphatna pér dolgot. O azonban egy Otodik, és az apja végte-
lennek tind 6rékon keresztiil nevelte belé az 6nuralmat. Hunter j6
tanitvdny volt, és nem fogja engedni, hogy ez az oktatds most hidba-
val6nak bizonyuljon. Ilyesmi miatt nem.

A nagyapja még mindig ott dllt és 6t nézte.

Hunter legszivesebben bemosott volna neki egyet, ehelyett azonban
6vatosan visszarakta a kukedt a legals6 polcra.

— Majd mondd meg, mennyibe keriiltek az edények! — szdlalt
meg. — Valahogy kitaldlom, hogyan fizethetem vissza.

Egyel6re nem volt sok elképzelése arrél, hogyan. Itt még nem
taldlt munkadt, és bdr tett félre kevéske pénzt egy boritékban a fickos

szekrényébe, annak tartalma vészesen fogyott minden alkalommal,
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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amikor megtankolta a dzsipjét. Mindenesetre ahhoz biztos kevés
volt, hogy kifizesse mindazt, ami darabokban hevert a padlén.

Taldn két prébalkozds kozote, hogy megéllitson egy piromdnids
elmebeteget, taldlhatna huspogidcsa hajigdléi munkdt valamelyik
McDonald’sban.

Taldn még nevetne is rajta, ha nem lenne ilyen szomort.

Néha azt kivdnta, barcsak elmondhatnd a nagyapjdnak, mi is 6
val6jédban, és mire képes. Hogy a tengerészgyalogosok elbdjhatnak
az & kiképzése mogott. Hogy érzi az elektromossigot a falakban,
meg a nedvességet, és a dithot a nagyapja fejében.

Ugyanakkor, ha ilyenekrdl beszélne, azzal csak megerdsitené nagy-
apja azon Uj kelet(i elméletét, miszerint & drogozik.

— Elegem van a viselkedésedbdl, fiam.

Hunter felnézett.

— Nincs semmi baj a viselkedésemmel. Mondtam, hogy kifizetek
mindent.

— Nem csoda, hogy anydd nem tudja 6sszeszedni magdt, amennyi
gondot okozol neki.

Hunter megfesziilt, de nem felelt semmit. Fogalma sem volt, hogy
az anyja miért nem tudja dsszeszedni magdt. Hunter szerint neki ehhez
nem sok kdze volt, de taldn rosszul gondolta. Amikor utoljdra ment fel
hozzd a szobdjdba, az asszony szemei konnyel teltek meg. Kezét a fid
arcdra tette, ¢és igy szélt:

— Olyan jé lenne, ha levdgatndd megint a hajadat, Hunter. Régen
tgy néztél ki, mint az apdd.

Hunter félretolta az anyja kezét. Miért vagy ilyen szomori? — akarta
kérdezni. Apa csak kihaszndlt.

A nagyanyjdra sem szdmithatott. Bir 6 nem morgott vele tgy,

mint a nagyapja, de dsszeszoritott szdjjal figyelte, és Hunter érezte,
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